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1. Situation 

Tanaka-kun and Sato-kun are talking. 

 

Dialogue 

田中
た な か

：土曜日
ど よ う び

は何
なに

するの？ 

佐藤
さ と う

：朝
あさ

、町
まち

に行
い

くよ。 

田中
た な か

：夜
よる

は何
なに

するの？ 

佐藤
さ と う

：夜
よる

は映画
え い が

を観
み

るよ。 

田中
た な か

：いいね。 

佐藤
さ と う

：田中
た な か

くんは何
なに

するの？ 

田中
た な か

：海
うみ

で遊
あそ

ぶよ。 

Breakdown 

田中
た な か

：土曜日
ど よ う び

は何
なに

するの？ 

Tanaka: What are you doing on Saturday? 

• 曜日
よ う び

 days of the week; 月
げつ

曜日
よ う び

 Monday, 火
か

曜日
よ う び

 Tuesday, 水
すい

曜日
よ う び

 Wednesday, 木
もく

曜日
よ う び

 Thursday, 金
きん

曜日
よ う び

 

Friday, 土
ど

曜日
よ う び

 Saturday, 日
にち

曜日
よ う び

 Sunday 

• 何
なに

 what 

• する to do; to make; to decide on; to choose 

• ～のです、んです、のだ、んだ、の actually, as a matter of fact: 明日
あ し た

、映画見
え い が み

たいんですよね/だよ

ね。I actually want to watch a movie tomorrow; often used with けど: すいません、トイレに行
い

きたい

んですけど/だけど。。。Excuse me, I'd like to go to the bathroom; used to ask for a reason: なん

で明日
あ し た

、会社来
かいしゃこ

ないんですか/来
こ

ないの？ Why are you not coming to work tomorrow?; used to confirm 

or react to your observation: もう帰
かえ

るんですか/帰
かえ

るの？ Are you going home already?; emphasizes 
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discontentment or anger: 何言
な に い

ってんだよ/んですか。 What the heck are you talking about?; ～なんだ 

with nouns, na-adjectives, and adverbs: 明日雨
あしたあめ

なんだ。It will rain tomorrow. 

佐藤
さ と う

：朝
あさ

、町
まち

に行
い

くよ。 

Sato: In the morning, I'm going to town. 

• 朝
あさ

 morning 

• 町
まち

 town; city 

• 行
い

く to go 

• ～よ introduces new information; emphasises a sentence: 朝
あさ

だよ！It's morning! 

田中
た な か

：夜
よる

は何
なに

するの？ 

Tanaka: What are you doing at night? 

• 夜
よる

 night; evening 

佐藤
さ と う

：夜
よる

は映画
え い が

を観
み

るよ。 

Sato: I'm going to watch a movie at night. 

• 映画
え い が

 movie 

• 見
み

る、観
み

る to see; to look; to watch; to check; we use 観
み

る for things like sports or TV shows 

田中
た な か

：いいね。 

Tanaka: That's nice. 

• よい、いい good: 映画
え い が

よかった！ The film was great!; you may use this to indicate your preference 

or choice: 私
わたし

、ラーメンがいい。I'd like to choose ramen; いいね is the Japanese version of "like" 

on social media. 

• ～ね shares information or experiences; softens a sentence; expects an agreement; isn't it?, don't 

you?: 雨
あめ

だね。Oh, it's raining (as you can see). 

佐藤
さ と う

：田中
た な か

くんは何
なに

するの？ 

Sato: Tanaka-kun, what are you doing? 

• ～くん friendly honorific, typically used for guys 
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田中
た な か

：海
うみ

で遊
あそ

ぶよ。 

Tanaka: I'm playing at the beach. 

• 海
うみ

 sea; ocean 

• 遊
あそ

ぶ to play; to enjoy oneself; to meet up (with friends), to hang out 
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2. Situation 

Rina is talking with her mother on the phone. 

 

Dialogue 

母
はは

：学校
がっこう

終
お

わった？ 

リナ：終
お

わったよ！ 

母
はは

：何時
な ん じ

に帰
かえ

る？ 

リナ： 6
ろく

時
じ

に帰
かえ

るね。 

母
はは

：ご飯
はん

何
なに

食
た

べたい？ 

リナ：ラーメン！ 

母
はは

：じゃあ、ラーメン作
つく

るね。 

Breakdown 

母
はは

：学校
がっこう

終
お

わった？ 

Mother: Is school over? 

• 学校
がっこう

 school 

• 終
お

わった past form of 終
お

わる  

• 終
お

わる to end; to finish 

リナ：終
お

わったよ！ 

Rina: It's over! 

母
はは

：何時
な ん じ

に帰
かえ

る？ 

Mother: What time are you coming back? 

• 時
とき

 time, when: 子供
こ ど も

の時
とき

 when I was a child; 時
じ

 o'clock 

• 帰
かえ

る to return; to go home; to go back 
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リナ： 6
ろく

時
じ

に帰
かえ

るね。 

Rina: I'll come back at 6 o'clock. 

母
はは

：ご飯
はん

何
なに

食
た

べたい？ 

Mother: What do you want to eat? 

• ご飯
はん

 rice; meal: 朝
あさ

ご飯
はん

(朝 食
ちょうしょく

・朝飯
あさめし

) breakfast, 昼
ひる

ご飯
はん

( 昼 食
ちゅうしょく

・昼飯
ひるめし

) lunch, 夜
よる

ご飯
はん

(夕飯
ゆうはん

・夕食
ゆうしょく

) 

dinner; supper 

• 食
た

べたい たい form of 食
た

べる; ～たい expresses desire; to want to __ 

• 食
た

べる to eat 

リナ：ラーメン！ 

Rina: Ramen! 

• ラーメン ramen 

母
はは

：じゃあ、ラーメン作
つく

るね。 

Mother: Then, I'll make ramen. 

• じゃ、じゃあ well, so, then; if: 雨
あめ

じゃ外
そと

で遊
あそ

べないね。If it's raining, we can't play outside. 

• 作
つく

る to make; to create; to cook 
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3. Situation 

Yamamoto-san and Sato-san, who are colleagues, are talking. 

 

Dialogue 

山本
やまもと

：最近
さいきん

、楽
たの

しいことありました？ 

佐藤
さ と う

：ありましたよ。 

山本
やまもと

：へー。何
なに

があったんですか？ 

佐藤
さ と う

：友達
ともだち

とカラオケに行
い

きました。 

Breakdown 

山本
やまもと

：最近
さいきん

、楽
たの

しいことありました？ 

Yamamoto: Have there been fun things lately? 

• 最近
さいきん

 recently; lately 

• 楽
たの

しい pleasant; happy; enjoyable; fun 

• こと thing: 大事
だ い じ

なこと an important thing; こと converts a sentence into a massive noun: 明日
あ し た

、日本
に ほ ん

に行
い

くことは 難
むずか

しい。 It's difficult to go to Japan tomorrow. ("明日
あ し た

、日本
に ほ ん

に行
い

くこと" works like 

a big chunk of noun) 

• ありました past form of あります 

• あります ます form of ある; ～ます makes a keigo (polite) sentence 

• ある to be (existence); to have (possession); to happen; use ある for objects and いる for people 

and animals 

佐藤
さ と う

：ありましたよ。 

Sato: There has been. 

山本
やまもと

：へー。何
なに

があったんですか？ 

Yamamoto: Wow. What happened? 

• へぇ、へー oh, yes?; really? 

• あった past form of ある 
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佐藤
さ と う

：友達
ともだち

とカラオケに行
い

きました。 

Sato: I went to karaoke with my friends. 

• 友達
ともだち

 friend 

• カラオケ karaoke 

• 行
い

きました past form of 行
い

きます 

• 行
い

きます ます form of 行
い

く; ～ます makes a keigo (polite) sentence 
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4. Situation 

Yamashita-san and Ogawa-san are talking in the office. 

 

Dialogue 

山下
やました

：小川
お が わ

さん、おつかれさまです。 

小川
お が わ

：おつかれさまです。 

山下
やました

：仕事
し ご と

、どうですか？ 

小川
お が わ

：結構
けっこう

大変
たいへん

です。 

山下
やました

：なんでですか？ 

小川
お が わ

：ちょっと問題
もんだい

が多
おお

くて。 

Breakdown 

山下
やました

：小川
お が わ

さん、おつかれさまです。 

Yamashita: Thank you for your hard work, Ogawa-san. 

• ～さん polite honorific 

• おつかれ、おつかれさまです、おつかれさまでした good job; expression used to thank someone for hard 

work; also used as a greeting 

小川
お が わ

：おつかれさまです。 

Ogawa: Thank you for your hard work. 

山下
やました

：仕事
し ご と

、どうですか？ 

Yamashita: How is work? 

• 仕事
し ご と

 work, job; 仕事
し ご と

する to work 

• どう how; what: どう思
おも

う？What do you think?; how about: ラーメンどう？How about (eating) ramen? 

小川
お が わ

：結構
けっこう

大変
たいへん

です。 

Ogawa: It is quite tough. 
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• 結構
けっこう

 adv. quite, fairly; na-adj. good 

• 大変
たいへん

 serious; terrible; hard; difficult 

山下
やました

：なんでですか？ 

Yamashita: Why is that? 

• なぜ、なんで why; how come 

小川
お が わ

：ちょっと問題
もんだい

が多
おお

くて。 

Ogawa: There are a bit too many problems. 

• ちょっと (just) a little, a bit; often used as a conversation filler, softens a sentence 

• 問題
もんだい

 problem; question 

• 多
おお

くて te-form of 多
おお

い 

• 多
おお

い many; much; a lot of 

 

 

 


